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1. Informazioni generali

Vi ringraziamo per aver scelto la cassaforte con la centralina elettronica
BURG-WACHTER TRSE 6000. Questa centralina elettronica & stata certificata
secondo la classe 2 VdS, quindi, avete acquistato il prodotto che soddisfa altissimi
requisiti di sicurezza e che é stato sviluppato e prodotto in conformita alla
tecnologia pit avanzata. Chiediamo di leggere attentamente tutto il Libretto d'uso
ancor prima della programmazione e conservarlo con cura per poterlo consultare
in ogni momento.

La centralina elettronica TRSE 6000 viene offerta sia in versione con lo scanner di
impronte digitali TRSE 6000 FP sia in versione senza lo scanner di impronte digitali
TRSE 6000. Questo Libretto d'uso vale per entrambe le versioni, in ogni modo la
struttura del Menu & impostata nel modo tale affinché la rispettiva versione sia
stata riconosciuta automaticamente attivando solamente i rispettivi capitoli del
Men. | capitoli applicabili alla centralina elettronica con lo scanner di impronte
digitali sono contrassegnati con l'asterisco (¥).

La cassetta per oggetti preziosi o semplicemente la cassaforte puo essere
aperta con tre modalita diverse:
- con il codice
- con la chiave E-KEY (Attenzione: Gli strumenti d'identificazione
TSE 5103 E-KEY SB e TSE 6103 E-KEY non fanno parte della fornitura.)
- con le impronte digitali*.

Il Codice dell'amministratore impostato dal produttore é: 123456 ed occorre
madificarlo. Con un solo codice inserito tramite la tastiera & possibile impostare
altri 9 utenti. Questo codice, allo stesso modo anche il Codice dell'amministratore,
e composto sempre di sei numeri, inoltre e possibile impostare fino a 300 chiavi
E-KEY per I'apertura no touch.

Qualora desideriate di aprire la cassaforte utilizzando lo scanner di impronte
digitali, questo strumento vi permette di impostare ancora altri 10 utenti.

Gli utenti con le impronte digitali scannerizzate sono archiviati nella Lista di utenti
con la denominazione USER xxx_FP.

La centralina elettronica TRSE 6000 FP ¢ la prima centralina per casseforti certificata
per 'apertura utilizzando soltanto le impronte digitali scannerizzate. Per ogni
apertura con limpronta digitale occorre impostare almeno due modalita di
apertura. Quindi, oltre allimpostazione dellimpronta digitale scannerizzata occorre
impostare ancora un‘altra modalita di apertura. Tra queste modalita rientra o
un‘altra impronta digitale

scannerizzata, un codice PIN o una chiave E-KEY. Tutte le impronte digitali
scannerizzate sono archiviate nel sistema e ricevono il valore 4. Per ottenere
I'autorizzazione per I'apertura occorre raggiungere almeno il valore 1.

Il codice PIN per I'apertura deve essere impostato almeno con il valore %;

in tal caso I'ulteriore impronta digitale scannerizzata ottiene il valore 1.

Attenzione: | valori possono essere modificati soltanto tramite il software

TSE Light, TSE System e System +. Impostando il codice PIN o la chiav E-KEY del
definito utente della cassaforte, appare il messaggio con la domanda se 'apertura
deve essere abbinata allimpronta digitale.

Dopodiché il valore viene impostato a ¥»; altrimenti il codice PIN e la chiave E-KEY
ricevono il valore 1. Llimpronta digitale scannerizzata ha sempre il valore .

Bloccaggio: Se il codice numerico € stato impostato nel modo errato per tre
volte consecutive, il sistema elettronico della serratura blocca 'accesso alla
cassaforte per 5 minuti per evitare la manipolazione imprevista. Per ogni ulteriore
impostazione errata il sistema si blocca per altri 10 minuti. Durante questo
blocco sul display rimane visualizzato il tempo residuo. In tal caso I'apertura

della cassaforte non & possibile neanche utilizzando il codice valido dell'utente o
dell'amministratore.

Per aumentare la sicurezza contro il furto con scasso
occorre rispettare i punti seguenti:

Per i sistemi con supporti fisici, ad es. la chiave E-KEY:
- Il supporto fisico con il codice deve essere conservato sempre in un luogo
sicuro affinché non sia accessibile da terze persone non autorizzate.

- In caso di perdita del supporto fisico con il codice occorre sostituire
immediatamente la serratura o procedere alla modifica del codice,
eventualmente bloccare/cancellare il codice del supporto perso.

Per i sistemi che utilizzano I'impostazione del codice:

- Per la scelta del codice ¢ vietato usare i dati personali, ad es. la data di
nascita o altri dati attraverso i quali e tramite la persona del loro titolare
si possa ricostruire il codice.

- Qualora annottiate il codice su un foglio, esso deve essere conservato
attentamente affinché il codice sia accessibile soltanto a persone autorizzate.

- Attenzione: Tutte le modifiche del Codice dell'amministratore e di
quello dell'utente devono essere svolte sempre con lo sportello aperto!

- Dopo la conversione del sistema di chiusura ad un codice nuovo esso

deve essere premuto pill di una volta. Durante questa procedura lo sportello
deve rimanere sempre aperto.
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1.1 Descrizione delle funzioni elementari

Secondo le istruzioni seguenti potete programmare la vostra serratura. Le istruzioni
per la programmazione vengono visualizzate sul display. Per programmare la
serratura (e per entrare nel Menu) e qualora sul display venga visualizzato il
simbolo “M"bisogna premere il pulsante “Function”. Con i pulsanti”1”scroll up
(simbolo sul display) e “2" scroll down (simbolo sul display) potete sfogliare il Menu.
Qualora sul display venga visualizzato il simbolo “<’, con il pulsante “Function”
potete passare al livello superiore del Menu. Premendo il pulsante “Enter/On”
potete scegliere invece i singoli capitoli del Menu. Il simbolo della pila informa

sul suo stato attuale:

[ || § Pila carica
({1 []= Pila scarica (la pila deve essere sostituita)

I tipo della pila cambia a seconda della versione della cassaforte. Per la sostituzione
delle pile si veda la pagina 22.

1.2 Descrizione della programmazione e del controllo

La struttura del Menu si trova sulle pagine seguenti. Le pagine visualizzano anche
la rispettiva navigazione. Inoltre, i singoli capitoli del Menu vengono spiegati
dettagliatamente come segue:

Menu Modifica codice

Questo Menu permette di modificare il Codice dell'amministratore
e quello dell'utente.

Menu Lingua

Questo MenU permette di impostare la lingua.

Menu Sincronizzazione chiave E-KEY

Questo Menu permette di adeguare il canale della chiave E-KEY all'unita d'ingresso.
Questa funzione viene utilizzata quando cambia il canale radio dell'unita d'ingresso
nonostante che siano registrate tuttora altre chiavi elettroniche (con la vecchia
impostazione del canale).

Menu Info

- Questo Menu permette di visualizzare il numero della versione e del
numero di matricola

- SNA: Numero di matricola della serratura (con limpostazione del codice
dell'amministratore)

Menu Amministratore

Questo Menu include le funzioni che possono essere utilizzate soltanto da
persone autorizzate come ad es. 'amministratore. Si tratta delle funzioni seguenti:

- Impostazione dell’'utente:
Questa funzione permette di impostare un utente nuovo. L'utente dispone
o soltanto di un codice o soltanto di un E-KEY oppure di entrambi. Per ogni
scannerizzazione di impronte digitali viene impostato sempre un utente
autonomo. Dal punto di vista anatomico esistono persone le cui impronte
digitali non sono sufficienti per questo sistema, quindi, le loro impronte non
possono essere utilizzate per sistemi di sicurezza.

- Abbinamento della chiave E-KEY:
Questa funzione abbina la chiave E-KEY all'utente del codice PIN selezionato.

- Cancellazione:
Questa funzione cancella I'utente e la chiave E-KEY. Qualora un utente risulti
cancellato, si cancella sia il codice sia la chiave E-KEY di questo utente. Qualora
venga cancellato soltanto I'E-KEY, I'utente rimane conservato. Per cancellare la
scannerizzazione delle impronte digitali occorre cancellare il rispettivo utente.
Per cancellare tutte le impronte digitali scannerizzate si chiede di usare la
funzione "FS-Reset” (descritta sulla pagina seguente)*.

Ora:

Questa funzione permette di impostare e sintonizzare |'ora. Lora viene
sintonizzata automaticamente da due ore esatte, eccetto la sostituzione
della pila, il cambio tra l'ora legale e quella invernale e viceversa.

Data:
Questa funzione permette di impostare la data

Canale radio:

Questa funzione permette di impostare il canale radio

(scegliendo da 12 canali).

Questa funzione pud essere utile se il canale radio € occupato da un‘altra
applicazione, ad es. WLAN. In caso di collisione tra i sistemi WLAN si consiglia
la distanza di almeno tre canali.

Priorita:

Questa funzione permette di aumentare la priorita dello sportello, se la
cassaforte non si sblocca neanche dopo I'attivazione plurima della chiave
E-KEY. Al contrario puo essere ridotta anche la priorita di altre casseforti nelle
immediate vicinanze.

Riorganizzazione:
Consigliamo di usare questa funzione quando bisogna cancellare
diversi utenti.

Registrazione:
Al momento della sostituzione della centralina della serratura e di quella della
tastiera, con questa funzione entrambe si abbinano reciprocamente.

FS-Reset*:

Questa funzione permette di cancellare le impronte digitali scannerizzate ed
archiviate, in ogni modo, i rispettivi utenti rimangono conservati. Scegliere
questa funzione anche in caso di funzionamento ripetutamente errato mentre
si usano le impronte digitali scannerizzate seguendo istruzioni che appaiono
sul display.
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ruttura dell’'offerta
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1.4 Descrizione dettagliata - funzioni elementari

1. Apertura della cassaforte con il Codice produttore

- Premere il pulsante On/Enter
- Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.

(Se siete in possesso della centralina elettronica senza lo scanner di impronte
digitali, sul display viene visualizzato: Codice)

Ora sarete invitati ad impostare il Codice amministratore

(impostazione di fabbrica: 123456)

Sul display viene visualizzato: Attivare il commutatore girevole.

Attenzione: || messaggio: ‘Attivare il commutatore girevole” implica |'attivazione

d

el commutatore girevole della serratura dopo l'impostazione dell'apertura.

2. Modifica del Codice amministratore

Premere il pulsante On/Enter

Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.
Premere il pulsante Function

Sul display viene visualizzato: Ment Modifica codice
Premere il pulsante On/Enter

Sul display viene visualizzato: Amministratore
Premere il pulsante On/Enter

Sul display viene visualizzato: Codice vecchio

Ora sarete invitati ad impostare il Codice amministratore
(impostazione di fabbrica: 123456)

Premere il pulsante On/Enter

Sul display viene visualizzato: Codice nuovo
Impostare il codice nuovo

Premere il pulsante On/Enter

Sul display viene visualizzato: Ripetere

Impostare il codice nuovo

Premere il pulsante On/Enter

Sul display viene visualizzato: Modifica codice riuscita.

3. Impostazione dell’'utente con il codice

- Premere il pulsante On/Enter

— Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.

- Premere il pulsante Function

- Sul display viene visualizzato: Ment Modifica codice

- Premendo il pulsante 2 passare al menu Amministratore
- Premere il pulsante On/Enter

- Sul display viene visualizzato: Impostare ['utente

- Premere il pulsante On/Enter

- Viene visualizzato: Impostare il codice

- Premere il pulsante On/Enter

- Ora sarete invitati ad impostare il Codice amministratore

(impostazione di fabbrica: 123456)

- Sul display viene visualizzato: User 00x
Ora impostare il Codice dell'utente e confermare con il pulsante Enter
- Premere il pulsante On/Enter
Sul display viene visualizzato: Confermare la combinazione FS premendo

il pulsante Enter’

il pulsante On.

Premere il pulsante On/Enter, eventualmente il pulsante Function
Dopo l'attivazione riuscita appare il messaggio: Salvare premendo

4. Impostazione dell’utente con la chiave E-KEY

- Premere il pulsante On/Enter

— Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.

- Premere il pulsante Function

- Sul display viene visualizzato: Ment Modifica codice

- Premendo il pulsante 2 passare al menu Amministratore

- Premere il pulsante On/Enter

- Sul display viene visualizzato: Impostare ['utente

- Premere il pulsante On/Enter

- Sul display viene visualizzato: Impostare la chiave E-KEY

- Premere il pulsante On/Enter

- Ora sarete invitati ad impostare il Codice amministratore
t(impostazione di fabbrica: 123456)

- Sul display viene visualizzato: Confermare la combinazione FS premendo
il pulsante Enter’

- Premere il pulsante On/Enter, eventualmente il pulsante Function

- Sul display viene visualizzato: Registrare User 00x E-KEY premendo il pulsante Enter

- Premere il pulsante On/Enter

- Impostare la chiave E-KEY nella modalita Programmazione

- Viene visualizzato: E-KEY nella modalita Programmazione,
continuare premendo il pulsante Enter

- Premere il pulsante On/Enter

- Dopo lattivazione riuscita appare il messaggio: Salvare premendo il pulsante On.

'Qualora sul display venga visualizzato il messaggio: Confermare la
combinazione FS con il pulsante ENTER, occorre decidere se l'utente
deve essere impostato con l'autorizzazione per I'apertura avente il
valore 1 (autorizzazione esclusiva per I'apertura) o con I'apertura
dimezzata avente il valore Y.

Per I'autorizzazione esclusiva: premere il pulsante Function.

Per 'autorizzazione dimezzata: premere il pulsante Enter.

In caso di autorizzazione dimezzata il codice PIN autorizza
I'apertura soltanto in combinazione con un‘altra modalita, ad es.
con I'impronta digitale.
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5.Lettura dell’'utente con I'impronta digitale*

- Premere il pulsante On/Enter

- Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.

- Premere il pulsante Function

- Sul display viene visualizzato: Ment Modifica codice

— Premendo il pulsante 2 passare al menu Amministratore

- Premere il pulsante On/Enter

- Sul display viene visualizzato: Impostare ['utente

- Premere il pulsante On/Enter

- Premendo piu volte il pulsante 2 passare al menu Impostare lo scanner
perimpronte digitali

- Premere il pulsante On/Enter

- Ora sarete invitati ad impostare il Codice amministratore
(impostazione di fabbrica: 123456)

— Sul display viene visualizzato: Impostare lo scanner per impronte digitali

- Sul display viene visualizzato: Leggere limpronta digitale

- Seguendo le istruzioni sul display passare pit volte il dito sul lettore.

- Dopo la registrazione riuscita appare il messaggio: Lettura
dell'user xxx riuscita.

Attenzione: Durante la lettura dellimpronta digitale & importante passare

il dito sul lettore nel modo regolare e dritto. Seguire le istruzioni visualizzate sul
display. Limpronta digitale viene salvata soltanto se pud essere archiviata in
qualita accettabile.

6. Apertura con l'impronta digitale scannerizzata*

- Premere il pulsante On/Enter

- Sul display viene visualizzato: Code/Fingers.

— Passare sul lettore soltanto il dito archiviato

- Per un attimo viene visualizzato il messaggio: I/ valore richiesto non é
stato raggiunto.

— Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.

- Impostare ora un altro strumento (un altro dito, codice o chiave E-KEY).

— Sul display viene visualizzato: Attivare il commutatore girevole.

7. Cancellazione dell'impronta digitale*

- Premere il pulsante On/Enter
- Sul display viene visualizzato: Code/Fingerp.
— Premere il pulsante Function
- Sul display viene visualizzato: Ment Modifica codice
— Premendo il pulsante 2 passare al menu h
- Premere il pulsante On/Enter
- Sul display viene visualizzato: Impostare ['utente
- Premendo il pulsante 2 passare al menu Cancellare limpostazione amm.
- Premere il pulsante On/Enter
- Sul display viene visualizzato: Cancellare l'utente
- Premere il pulsante On/Enter
- Ora sarete invitati ad impostare il Codice amministratore
(impostazione di fabbrica: 123456)
- Ora bisogna scegliere il rispettivo utente premendo i pulsanti 7 0 2
- Premere il pulsante On/Enter
Sul display viene visualizzato: Cancellare i dati premendo il pulsante On!
- Premere il pulsante On/Enter
Sul display viene visualizzato: Registrazione cancellata
Premendo il pulsante On/Enter si pud procedere alla cancellazione di altri utenti.
Attivando il pulsante Function, passare al livello superiore del Menu soltanto
dopo aver impostato il codice.

1.5 Messaggi errore*

In caso della registrazione delle impronte digitali o durante I'apertura sul display
possono apparire i seguenti messaggi di errore:

Messaggio di errore |Eliminazione causa

Inserimento troppo
veloce! Si prega di
ripetere.

Passare piti lentamente il dito sul lettore.

Inserimento storto! Si | Passare dritto il dito sul lettore.
prega di ripetere.

Inserimento Passare il dito sul lettore nel modo tale affinché sia
insufficiente! Si prega | possibile leggere la maggiore superficie del dito.
di ripetere.

Inserire al centro e
ripetere.

Passare il dito sulla parte centrale del lettore.

Gentili clienti,

aiutateci a ridurre la quantita dei rifiuti non utilizzati. Se avete l'intenzione di
smaltire questo dispositivo, non dimentichiate che molti componenti di cui & stato
prodotto sono preziosi e possono essere riciclati.

Awvertiamo che gli strumenti elettrici ed elettronici e le pile non possono
essere smaltiti come rifiuti urbani ma devono essere raccolti

separatamente. In questo caso rivolgersi al rispettivo ufficio comunale

per chiedere dove si trovano i centri di raccolta dei rifiuti elettrici.
—

Per ogni richiesta concernente la Dichiarazione di conformita CE si prega
di rivolgersi all'indirizzo e-mail: info@burg biz.

Errori e modifiche riservati.
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2.En general

Muchas gracias por haber adquirido una caja fuerte con el sistema electronico
TRSE 6000 de BURG-WACHTER. Este sistema electrénico esta certificado de
acuerdo con el VdS Clase 2. Ha adquirido un producto que cumple con requisitos
de seguridad muy altos y que ha sido desarrollado y producido de acuerdo a los
Ultimos avances tecnoldgicos.

Por favor, lea el manual al completo antes de empezar con la programacion

y conserve el manual para poder consultarlo siempre que haga falta.

La electronica TRSE 6000 se suministra en una versién con unidad lectora de
huellas digitales TRSE 6000 FP y en una version sin unidad lectora de huellas
digitales TRSE 6000. Estas instrucciones se aplican a ambas versiones, pero la
estructura del menu esta disefada de forma que automaticamente se detecta
la versién correspondiente y solo se activan los puntos del menu previstos.

Los puntos relevantes para la electronica con unidad lectora de huellas digitales
estadn marcados con *.

Fundamentalmente, usted tiene la opcion de abrir la caja fuerte
de tres formas diferentes:
- con cédigo
— con E-KEY
(medios de identificacion TSE 5103 E-KEY SBy TSE 6103 E-KEY no incluidos)
- con su huella digital*

El codigo de administrador se entrega con el valor de fabrica 123456. Este se debe
cambiar. Se pueden crear otros 9 usuarios con un codigo que se introduce desde
el teclado. Este codigo, al igual que el codigo de administrador, siempre tiene seis
digitos.

Ademés, se pueden almacenar hasta 300 E-KEYs para la apertura con
manos libres.

Si posee una caja fuerte con unidad lectora de huellas digitales, puede almacenar
hasta 10 usuarios adicionales con la lectura de huellas digitales. Los usuarios con
lectura de huellas se designan en la lista de usuarios con USUARIO xxx_FP.

La electronica TRSE 6000 es la primera electronica de cajas fuertes para la que esta
certificada la apertura solo con lectura de huellas.

Para la apertura con huella digital deben introducirse por lo menos dos cédigos
secretos. Ademds de la lectura digital, hay que introducir otro cédigo secreto.

Este puede ser una lectura digital adicional o también un codigo pin o un E-KEY.
Todas las lecturas digitales se almacenan en el sistema con la mitad del valor.

Para conseguir la autorizacion de apertura, hay que llegar a una valoracion de por
lo menos 1. Un cédigo pin para la apertura debe introducirse con la valoracion
minima de %, con una lectura digital adicional, por ejemplo, también se alcanza la
valoracién 1.

Atencion: Las valoraciones solo se pueden cambiar mediante el software

TSE Light, TSE System y System +. Al crear un cédigo pin o un E-KEY de usuario en
la caja fuerte se pregunta si el codigo secreto va a usarse con una huella digital.
En consecuencia, la valoracion se establece automaticamente en V2. De lo
contrario, el codigo piny el E-KEY reciben la valoracion 1, la lectura digital siempre
recibe e valor ¥a.

Tiempo de bloqueo: Para asegurar la manipulacion, la electrénica de cierre
bloquea el acceso a la caja fuerte durante 5 minutos si se introduce 3 veces
consecutivas un nimero de cédigo incorrecto. A continuacion, 10 minutos
por cada entrada incorrecta. Durante este tiempo de blogueo, en la pantalla se
muestra el tiempo que falta. La apertura de la caja fuerte tampoco es posible
con el codigo de usuario o de administrador vélido.

Para aumentar la proteccion antirobo, deben tenerse en
cuenta los siguientes puntos:

Para sistemas de cierre con soportes fisicos del cédigo, p.ej. E-KEY:
- Elsoporte del codigo debe guardarse de forma segura, de modo que sélo sea
accesible a personas autorizadas.

- Sise pierde el soporte del codigo, hay que reemplazar la cerradura o,
cambiando la codificacién, conmutar a un nuevo cierre o bloquear/borrar la
codificacion del soporte perdido

Para sistemas de cierre con entrada de cédigo:

- Al proceder a la codificacién, no se debe elegir ninguna informacién personal
(por ejemplo, fecha de cumpleaios) u otros datos a partir de los cuales se
pueda inferir el cédigo secreto.

- Sise apunta la codificacion por escrito, este documento debe guardarse
siempre de forma segura para que sélo el propietario tenga acceso al cédigo.

- Atencion: Todas las modificaciones del codigo de administrador y de usuario
de la caja fuerte deben llevarse a cabo con la puerta abierta!

- Una vez que se haya configurado el sistema de cierre con un cédigo nuevo,

es necesario accionar el sistema varias veces con el nuevo cédigo con la
puerta abierta.
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2.1 Descripcion de las funciones basicas 2.2 Descripcion del proceso de programacion - Hora:

. - i i Introducir la hora y calibrar el reloj. El reloj se calibra automaticamente entre
Con ayuda de las siguiente descripcion puede programar su cerradura. Las y funcionamiento ) Y : ) ) A ; .
) ) ) ” dos tiempos. Las excepciones son un reemplazo intermedio de la bateria y el
instrucciones de programacion se muestran en la pantalla. Par la programacion . o o ) ’ .
. 2 La estructura del men se reproduce en las siguientes paginas. Se muestra cambio de horario en verano e invierno.

de la cerradura (entrada en el menu), por favor, pulse la tecla,Funcién” cuando ) - ) )

. | . . ) también la navegacion. Ademas, se aclaran en detalle los puntos del menu:
aparezca en la pantalla el simbolo,M". Con las teclas, 1" desplazamiento hacia Fecha:
arriba (simbolo en la pantalla) y,2" desplazamiento hacia abajo (simbolo en la - a L g B :

( pantalla) 2" despl; ° jof Menti cambio de cédigo Entrada de la fecha

pantalla) se puede move r en el menu. Si aparece el simbolo,<" en la pantalla,
con la tecla,Funcion” puede saltar al siguiente nivel superior del menu, con la tecla Cambio del cédigo de administrador y de usuario _ Canal de radio:
Enter/On" seleccionar una opcién del mend. El simbolo de baterfa muestra el Aqui se puede atustarel canal de radio (12 canales disponibles). Esto puede ser
estado zactual de la baterfa: Ment Idioma/Lenguaje quisep ) P op

necesario si el canal de radio ya estd siendo utilizado por otra aplicacion, p.ej.
Configuracion de idioma W-LAN. En caso de colisiones con sistemas WLAN, se recomienda una distancia

[ || § Bateria llena
de tres canales.

a0o= Baterfa vacia (por favor, cambie las baterfas) Mendi sincronizacién E-KEY
Las baterfas se cambian dependiendo de la caja fuerte. En este programa se adapta el canal del E-KEY al canal de la unidad de entrada. - P.ﬂonda,d: . ) )

) PR - ) ) . A Si después de pulsar varias veces el E-KEY la caja fuerte no se abre, mediante
Cambiar la baterfa Pagina 22. Esta funcién es necesaria cuando se cambia el canal de radio de una unidad de

esta funcion se puede aumentar la prioridad de la puerta.
Por el contrario, también se puede reducir la prioridad de otras cajas fuertes
en el entorno inmediato.

entrada, a pesar de que todavia haya otras claves remotas (con los antiguos ajustes
de los canales).

Meni Info .
- Reorganizar:
- Se muestran los nimero de version y de serie Se recomienda acceder a esta funcion si se han eliminado varios usuarios.
— SNA: Numero de serie de la cerradura
(con la entrada del codigo de administrador) - Registrar:
Cuando se sustituye la unidad de bloqueo o el teclado, ambas unidades se
Menu de administrador reajustan mutuamente.

Aquf se ocultan todos los menus que sélo son accesibles con privilegios de

" — FS-Reset*:
administrador. Estos son en detalle:

Todas las huellas digitales almacenadas se borran, sin embargo se mantienen
los usuarios. También en caso de fallos reiterados en el uso del lector de huellas

- Crear usuario: . . P ) .
digitales, seleccione este menu'y siga las instrucciones en la pantalla.

Aquf se pueden crear usuarios. Un usuario tiene un sélo cédigo o un solo
E-KEY 0 ambos. Para una huella digital siempre se crea un tnico usuario. Por
razones anatémicas, hay personas en las que las huellas digitales no son
suficientemente claras para el sistema. En este caso, por razones de seguridad,
estas huellas no pueden almacenarse.

- Asignar E-KEY:
Aqui se puede asignar posteriormente a un usuario de cédigo pin
seleccionado un E-KEY.

- Borrar:
Aqui se pueden borrar usuarios y E-KEYs. Si se borra un usuario, se borran
tanto el cédigo como el E-KEY del usuario. Si se borra el E-KEY, el usuario sigue
existiendo. Para eliminar una huella digital hay que borrar el correspondiente
usuario. Para eliminar todas las huellas digitales, por favor, utilice ,FS-Reset”
(ver pdgina siguiente)*.
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2.3 Estructura del menu

Menu
‘ ‘ ‘ va ‘ va ‘ v
Menu » Menu Menu
4’ M L:
Code Change BT BT Administrator KEY sync. Info
E E ‘ ¢ ‘ £
va va
- . E-Key in prog. Mode EE AE
Administrator Selection E cont. with ENTER SNA:01.23.45.67
User 1
va
va ..
User 9 E
>
4 Admin. Setup Admin. Setup | Admin. Setup P Admin. Setup | Admin. Setup Admin. Setup |q Admin. Setup. |
4 Create User Assign E-Key. Delete Time Entry Date Entry Radio Channel Priority
14 Free space not
Data are stored!
available!
E E E E
va e
Admin. Admin. Admin.
Code Code Code E
‘ Code ‘ E-Key ‘ ‘ Fingerprint Delete: Delete:
User E-Key
E E ‘ E va
Connection: Priority
Admin. Admin. Admin. Admin. Channel “
Code Code Code Code
E E
va
Code change i
User 1
completed User.xxx Select FS-com. Anlernen —a User 1
Code enter with ENTER 1 U (620 Data are stored! Data are stored! Data are stored! Data are stored!
B User 1999
E X E B E E
3
Teach-in E-Key
Select User.xxx with ENTER Delerlesds?;a by
it [Teach in E-Key| pressing
with ENTER ON-Taste
E ‘ ‘
¢ ¢ ; Admin. S¢ Admin. S Admin. Sets
Revin min. Setup min. Setup Imin. Setup
o P Restructure Install Keyboard Fs-Reset
E-Key in Cont. with Data record
Store with ON| prog. Mode ENTER deleted
key! Cont. with € E
ENTER E
£ Admin.
£ Code
Data are Free space not| | | o L
stored! available! = !
\:‘—‘ Restructuring in Delete Data
HS by pressing
ON-Taste
Data are Free space not .
stored! available! Impossible! £
E \—‘—1 Data are stored!| |Wrong Code!| [Please repeat!
\ € \
Free space not Impos- | | UserXXX_FP Teach-in [ |
available! sible! created Finger failed
Free space not Impos-
1
E Data are stored ‘ ‘ available! sible!

D Display

D Input

E=Enter
Administrator
User
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2.4 Descripcion detallada de algunas funciones basicas

1. Apertura de la caja fuerte con el cédigo de fabrica

- Pulsar la tecla ON/Enter
- Se muestra el mensaje Codigo/Huella digital en la pantalla (si posee una
electrénica sin huella digital, aparece la indicacién Cédigo en la pantalla)
- Aquf se le solicita introducir el codigo de admin.
(configuracion de fabrica 123456)
- Enla pantalla se muestra el mensaje Por favor active el pomo giratorio
Atencion: El mensaje Por favor active el pomo giratorio implica
hacer funcionar el pomo giratorio de la unidad de bloqueo después de que
se haya dado un cédigo secreto de apertura.

2. Cambio del cédigo de administrador

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Codigo/Huella digital en la pantalla

- Pulsar la tecla de funcién

- Semuestra el menu de cambio de cédigo en la pantalla

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Administrador en la pantalla

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Cddigo antiguo en la pantalla

- Aqui se le solicita introducir el codigo de admin.
(configuracion de fabrica 123456)

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Nuevo cédigo en la pantalla

- Introducir el nuevo cédigo

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Repeticion en la pantalla

- Introducir el nuevo cédigo

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Cambio de cddigo realizado en la pantalla

3. Crear un usuario con cédigo

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Cddigo/Huella digital en la pantalla
- Pulsar la tecla de funcién

- Se muestra el menu de cambio de cédigo en la pantalla

- Pulsando la tecla 2 llega al ment Administrador

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra la config. de admin. Crear usuario en la pantalla
— Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra Crear cédigo

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Aqui se le solicita introducir el codigo de admin.

(configuracion de fabrica 123456)

- Se muestra Usuario 00x en la pantalla

- Por favor, introduzca aquf el cédigo de usuario y confirme con Enter
— Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra Confirmar combinacion FS con Enter en la pantalla’

- Pulsar tecla On/Enter o tecla de funcion

- Tras la confirmacion exitosa se muestra Guardar con la tecla On

4, Crear un usuario con un E-KEY

— Pulsar la tecla ON/Enter
- Se muestra el mensaje Cddigo/Huella digital en la pantalla
— Pulsar la tecla de funcién
- Se muestra el menu de cambio de cédigo en la pantalla
- Pulsando la tecla 2 llega al ment Administrador
— Pulsar la tecla ON/Enter
- Se muestra la config. de admin. Crear usuario en la pantalla
— Pulsar la tecla ON/Enter
— Se muestra Crear E-KEY
— Pulsar la tecla ON/Enter
- Aqui se le solicita introducir el codigo de admin.
(configuracion de fabrica 123456)
- Se muestra Confirmar combinacion FS con Enter en la pantalla’
- Pulsar tecla On/Enter o tecla de funcion
- Se muestra Memorizar usuario 00x E-KEY con Enter en la pantalla
- Pulsar la tecla ON/Enter
- Por favor, ponga el E-KEY en el modo de programacién
- Se muestra el mensaje E-KEY en modo prog, continuar con Enter
- Pulsar la tecla ON/Enter
- Tras la confirmacion exitosa se muestra Guardar con la tecla On

'Cuando se muestra el mensaje Confirmar la combinaciéon FS con ENTER
en la pantalla, hay que decidir si se crea un usuario con permiso de
apertura 1 (derecho Gnico de apertura ) o con la mitad de derecho.
Derecho tnico de apertura: Pulsar la tecla de funcién. Mitad de derecho
de apertura: Pulsar la tecla ENTER. Al crear una mitad de derecho de
apertura el cddigo pin sélo tiene derecho de apertura en unién con otro
codigo secreto, p. ej. una huella digital.
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5. Memorizar un usuario con huella digital*

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Cddigo/Huella digital en la pantalla

- Pulsar la tecla de funcién

- Se muestra el menu de cambio de cédigo en la pantalla

- Pulsando la tecla 2 llega al ment Administrador

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra la config. de admin. Crear usuario en la pantalla

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Pulsando varias veces la tecla 2 llega al menu Crear huella digital

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Aqui se le solicita introducir el codigo de admin.
(configuracion de fabrica 123456)

- Se muestra Crear huella digital en la pantalla

- Se muestra Memorizar dedo en la pantalla

- Por favor, desplace el dedo siguiendo las instrucciones en la pantalla
varias veces sobre el sensor

- Tras la admision con éxito se muestra el mensaje Usuario xxx memorizado

Atencion: Al memorizar una huella digital es importante desplazar el dedo

suavemente y en linea recta sobre el sensor. Siga las instrucciones en la pantalla.

El dedo sélo se almacena cuando se puede almacenar con una calidad 6ptima.

6. Abrir con la huella digital*

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Cddigo/Huella digital en la pantalla

— Desplace el dedo almacenado sobre el sensor

- Durante un instante se muestra el mensaje Valoracion no alcanzada

- Se muestra el mensaje Cddigo/Huella digital en la pantalla

- Introduzca ahora otro cédigo secreto (otro dedo, codigo o E-KEY)

- Enla pantalla se muestra el mensaje Por favor active el pomo giratorio

7. Eliminar un dedo*

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Cddigo/Huella digital en la pantalla

— Pulsar la tecla de funcién

- Se muestra el menu de cambio de cddigo en la pantalla

- Pulsando la tecla 2 llega al menud Admin.

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Semuestra la config. de admin. Crear usuario en la pantalla

- Pulsando la tecla 2 llega al ment Admin. Config. Borrar

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra Eliminar usuario en la pantalla

— Pulsar la tecla ON/Enter

- Aquf se le solicita introducir el codigo de admin.
(configuracion de fabrica 123456)

- Aquf tiene que seleccionar el correspondiente usuario pulsando
lasteclas 702

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje jBorrar datos con la tecla On! en la pantalla

- Pulsar la tecla ON/Enter

- Se muestra el mensaje Registro eliminado en la pantalla

Mediante la tecla On/Enter se pueden borrar otros usuarios. Pulsando la tecla
Funcién puede desplazarse en el menu hacia niveles superiores hasta
la introduccién del cédigo.

2.5 Mensajes de error*

A continuacion se representan los mensajes de error en la pantalla al memorizar
un dedo o al abrir:

Mensaje de error Solucion de la causa

idemasiado rapido!
Repetir, por favor

Desplace el dedo més despacio sobre el sensor

idemasiado inclinado! | Desplace el dedo més recto sobre el sensor
Repetir, por favor

jdemasiado corto!
Repetir, por favor

Desplace el dedo sobre el sensor de modo que pueda
leer una mayor superficie de su dedo

jposicion central y Desplace el dedo centrado sobre el sensor

repita!

Liquidacion
Estimado cliente,
Ayudenos por favor a reducir la cantidades de residuos no utilizados.
Si tiene intencion de desechar este aparato, tenga en cuenta que varias
de sus piezas contienen materiales valiosos y reciclables.

Advertimos de que los aparatos eléctricos y electrénicos y
baterias no deben desecharse como residuo doméstico sino
recogerse de forma especial. Informese en su municipio de

los puntos de recogida para residuos eléctricos
—

Si tiene alguna pregunta sobre la declaracion de conformidad ES dirfjase por
favor a info@burg.biz.

Errores y cambios reservados.
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Muito obrigado por ter adquirido um cofre equipado com o sistema eletronico
TRSE 6000 da BURG-WACHTER . Este sistema eletronico esta certificado com

a classe 1 pela VdS. Acaba de adquirir um produto que cumpre requisitos de
seguranga muito altos e que foi desenvolvido e produzido tendo em conta os
Ultimos avangos tecnoldgicos.

Por favor, leia todo 0 manual de instrugdes antes de comegar a programagao e
guarde-o em lugar seguro para o poder consultar sempre que seja necessario.

O sistema eletrénico TRSE 6000 estd disponivel numa variante com uma
unidade de leitura de impressdes digitais TRSE 6000 FP e numa variante sem
uma unidade de leitura de impressoes digitais TRSE 6000.

Este manual de instru¢oes destina-se as duas variantes mas, no entanto,

a estrutura do menu é capaz de detetar automaticamente a variante adequada
e por isso sé estéo disponiveis as opgoes de menu da respetiva variante.

Os pontos que se destinam exclusivamente ao sistema eletronico com unidade
de leitura de impressdes digitais estao assinalados com um *,

De uma forma geral, dispde de trés maneiras possiveis para

abrir o cofre:

- Com um codigo

— Com uma E-KEY (os meios de identificagdo TSE 5103 E-KEY SB e
TSE 6103 E-KEY ndo estdo incluidos na entrega)

- Com as suas impressoes digitais*

Por defeito, o cédigo do administrador é 123456. Deverd alterar este codigo.
Poderéa definir até 9 utilizadores adicionais com um codigo que deverd

ser introduzido através do teclado. Tal como acontece com o cédigo do
administrador, este cédigo deverd ter sempre seis digitos. Adicionalmente poderd
memorizar até 300 E-KEY que permitem a abertura sem contacto.

Se o seu cofre dispuser de uma unidade de leitura de impressdes digitais,
poderd memorizar até 10 utilizadores com impressoes digitais. Os utilizadores
com impressées digitais autorizadas estdo identificados na lista de utilizadores
da fechadura com UTILIZADOR xxx_FP.

O sistema eletrénico TRSE 6000 FP é o primeiro sistema eletronico para cofres cuja
s abertura com impressoes digitais estd devidamente certificada.

Para abrir o cofre com impressoes digitais é necessario introduzir pelo menos dois
codigos secretos. Para além da impresséo digital deverd introduzir um cédigo
secreto. Poderd tratar-se de outra impressao digital, um cédigo PIN ou uma E-KEY.
Todas as impressdes digitais séo memorizadas pelo sistema com um valor de %2.
Para poder abrir o cofre, o valor deve ser de pelo menos 1. Por isso, é necessario
introduzir um cédigo PIN com um valor de pelo menos 2, Também poderé utilizar
uma segunda impresséo digital para alcangar o valor 1.

Atencao: Os valores s6 podem ser configurados com o software TSE Light,
TSE System e System +. Ao criar um usudrio com codigo PIN ou com E-KEY o
sistema pergunta-lhe se pretende usar o cédigo secreto juntamente com uma
impressao digital. Se for o caso, o valor > é automaticamente configurado.
Caso contrério, ao c6digo PIN ou & E-KEY é atribuido o valor 1. As impressées
digitais é sempre atribuido o valor V2.

Tempos de bloqueio: Para evitar que o cofre possa ser manipulado, o sistema
eletrénico bloqueia o acesso ao cofre durante 5 minutos se se introduzir 3 vezes
seguidas um codigo numérico errado. Depois destas 3 vezes, o sistema blogueia
o cofre durante 10 minutos por cada codigo errado. Enquanto o cofre estiver
blogueado, aparece no ecrd o tempo que falta para acabar o blogueio em
contagem regressiva. Enquanto o cofre estiver bloqueado também néo é possivel
abri-lo com o cédigo de utilizador ou o cédigo de administrador.

Para aumentar a protecao antirroubo, devem
observar-se os seguintes pontos:

No caso de sistemas de fecho com suportes de codigos fisicos,

como por exemplo E-KEYs:

- O suporte do cédigo deve ser guardado em lugar seguro de forma a sé ser a
cessivel as pessoas devidamente autorizadas.

- Se perder o suporte fisico do codigo, deve substituir imediatamente a
fechadura ou alterar os codigos ou, alternativamente, bloquear/desativar o
cédigo do suporte fisico perdido.

No caso de sistemas de fecho com introducao de cédigo:

- Como cddigo, ndo se deve escolher qualquer tipo de informagdo pessoal
(ex. data de nascimento) ou outros dados a partir dos quais se possa inferir
0 codigo secreto.

- Se se tomar nota por escrito do cédigo, este documento deve ser guardado em
lugar seguro ao qual s6 o proprietdrio tenha acesso.

- Atencao: Todas as alteragdes do codigo do administrador e codigos dos
utilizadores do cofre devem realizar-se com a porta aberta!

- Uma vez que se tenha configurado o sistema de fecho com um cédigo

novo, é necessario acionar varias vezes o sistema com o novo cédigo com
a porta aberta.
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3.1 Descricao das fungoes basicas

A descricao seguinte destina-se a ajudé-lo a programar a fechadura. As instrugoes
de programagdo aparecem no ecra. Para programar a fechadura (entrar no menu),
prima a tecla,Function’, quando o simbolo,M" aparece no ecra. Para navegar pelo
menu, use as teclas, 1" scroll up (simbolo no ecré) e, 2" scroll down (simbolo no
ecrd). Quando aparece o simbolo,<" no ecra, pode premir a tecla,Function” para
voltar para o nivel de menu imediatamente superior. Prima a tecla,Enter/On" para
selecionar o menu pretendido. O simbolo da bateria mostra o estado de carga
atual da bateria:

| | [ O Bateria cheia
(1010 Bateria vazia (devera substituir as baterias)

As baterias devem ser substituidas de acordo com os acessorios do cofre.
Substitui¢ao das baterias Pagina 22.

3.2 Descricao da programacao e da utilizagcao

A estrutura do menu estd ilustrada nas paginas seguintes. Também se ilustra a
navegacao. Para além disso, as opgoes de menu sao esclarecidas individualmente.

Menu para alterar o cédigo

Alteracdo do cédigo de administrador e do cédigo de utilizador.

Menu Lingua/Language

Selecionar a lingua.

Menu Sincronizacao da E-KEY

Neste programa, o canal da E-KEY é adaptado ao canal da unidade de introdugao
de dados. Esta fungao é necessaria uma vez que se altere o canal de radio da
unidade de introdugdo de dados, embora ainda existam chaves que utilizam a
antiga configuracéo.

Menu Informacao

- Visualizagdo do nimero de versao e do nimero de série
- SNA:NUmero de série da fechadura
(com a introdugao do codigo de administrador)

Menu Administrador

Inclui todos os menus que s6 podem ser utilizados com o cédigo de
administrador. Especificamente:

- Cria utilizador:
Aqui podem ser criados utilizadores. Um utilizador tem sé um cédigo ou sé
uma E-KEY ou ambos. Se se utilizarem as impressées digitais é necessario
criar outro utilizador. Desde um ponto de vista anatémico, ha pessoas cujas
impressdes digitais o sistema ndo é capaz de identificar. Por motivos de
seguranca nao é possivel memorizar estes dedos.

- Atribuicao da E-KEY:
Aqui pode atribuir-se posteriormente uma E-KEY a um utilizador que tenha um
cédigo PIN.

- Eliminar:
Aqui podem eliminar-se utilizadores e E-KEYs. Quando se elimina um utilizador,
eliminam-se também, o cédigo e a E-KEY de dito utilizador. Se s se eliminar
a E-KEY, o utilizador continua ativo. Para eliminar uma impresséo digital é
necessario eliminar o respetivo utilizador. Para eliminar todas as impressoes
digitais utilize,FS-Reset” (ver a proxima pagina)*.

Hora:

Indicagdo da hora e para acertar o reloégio. A hora é acertada automaticamente
entre duas horas. A substituicdo de baterias e a mudanca da hora de verdo para
a hora de inverno sao as excegoes.

Date:
Introducdo da data.

Canal de radio:

Aqui pode configurar-se o canal de radio (até 12 canais). Pode ser necessério
se o canal de rddio ja estiver a ser usado por outra aplicacao, ex.. WLAN.

Em caso de colisdo com sistemas WLAN, recomendamos que se mantenha
uma distancia de trés canais.

Prioridade:

Se apds varias tentativas ndo for possivel abrir o cofre com a E-KEY, esta fungdo
permite aumentar a prioridade da porta. De forma inversa, também se pode
diminuir a prioridade de outros cofres que se encontrem nas imediagoes.

Reorganizar:
Recomendamos que utilize esta funcao se tiver eliminado varios utilizadores.

Sintonizar:
Em caso de substituicao da fechadura ou do teclado, é necessario voltar
a sintonizar os dois dispositivos.

FS-Reset*:

Todas as impressoes digitais sdo eliminadas mas os respetivos utilizadores
permanecem ativos. No caso de fungdes de erro recorrentes no ambito da
utilizagao de impressoes digitais, utilize este menu e siga as instrugdes no ecra.
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3.3 Estrutura do menu

Menu
‘ ‘ ‘ va ‘ va ‘ v
Menu » Menu Menu
4’ M L:
Code Change BT BT Administrator KEY sync. Info
E E ‘ ¢ ‘ £
va va
- . E-Key in prog. Mode EE AE
Administrator Selection E cont. with ENTER SNA:01.23.45.67
User 1
va
va ..
User 9 E
>
4 Admin. Setup Admin. Setup | Admin. Setup P Admin. Setup | Admin. Setup Admin. Setup |q Admin. Setup. |
4 Create User Assign E-Key. Delete Time Entry Date Entry Radio Channel Priority
14 Free space not
Data are stored!
available!
E E E E
va e
Admin. Admin. Admin.
Code Code Code E
‘ Code ‘ E-Key ‘ ‘ Fingerprint Delete: Delete:
User E-Key
E E ‘ E va
Connection: Priority
Admin. Admin. Admin. Admin. Channel “
Code Code Code Code
E E
va
Code change i
User 1
completed User.xxx Select FS-com. Anlernen —a User 1
Code enter with ENTER 1 U (620 Data are stored! Data are stored! Data are stored! Data are stored!
B User 1999
E X E B E E
3
Teach-in E-Key
Select User.xxx with ENTER Delerlesds?;a by
it [Teach in E-Key| pressing
with ENTER ON-Taste
E ‘ ‘
¢ ¢ ; Admin. S¢ Admin. S Admin. Sets
Revin min. Setup min. Setup Imin. Setup
o P Restructure Install Keyboard Fs-Reset
E-Key in Cont. with Data record
Store with ON| prog. Mode ENTER deleted
key! Cont. with € E
ENTER E
£ Admin.
£ Code
Data are Free space not| | | o L
stored! available! = !
\:‘—‘ Restructuring in Delete Data
HS by pressing
ON-Taste
Data are Free space not .
stored! available! Impossible! £
E \—‘—1 Data are stored!| |Wrong Code!| [Please repeat!
\ € \
Free space not Impos- | | UserXXX_FP Teach-in [ |
available! sible! created Finger failed
Free space not Impos-
1
E Data are stored ‘ ‘ available! sible!

D Display

D Input

E=Enter
Administrator
User
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3.4 Descricao detalhada de algumas fun¢oes basicas

1. Abertura do cofre com o cédigo por defeito

— Premir,On/Enter”

- No ecrd aparece a indicagdo Codigo/Impressao digital
(se o seu sistema eletronico ndo dispuser de unidade de leitura de impressoes
digitais, aparece a indicagdo Codigo no ecra)

— E-lhe solicitado que introduza o cédigo de administrador
(Codigo por defeito 123456)

- No ecrd, aparece a indicagao Gire a maganeta

Atencao: A mensagem Gire a maganeta implica que tenha de girar a maganeta
depois de ter introduzido o cédigo secreto.

2. Alteracao do cédigo de administrador

— Premir,On/Enter”

- No ecrd aparece a indicagdo Codigo/Impressao digital

- Premir ,Function”

- No ecrd, aparece o menu Alteracdo de Codigo

— Premir,On/Enter”

- No ecra aparece a indicagdo Administrador

— Premir,On/Enter”

- No ecra aparece a indicagdo Alterar codigo

~ E-lhe solicitado que introduza o cédigo de administrador
(Codigo por defeito 123456)

— Premir,,On/Enter”

- No ecra aparece a indicagdo Alterar cédigo

- Digitar o codigo novo

- Premir,On/Enter”

— No ecra aparece a indicagdo Repetir

- Digitar o codigo novo

— Premir,,On/Enter”

- No ecra aparece a indicacdo Cddigo alterado

3. Criar um novo utilizador com cédigo

— Premir,On/Enter”

— No ecrd aparece a indicagdo Codigo/Impressao digital
— Premir ,Function”

- No ecrd, aparece 0 menu Alteragao de Codigo

- Para aceder ao menu Administrado, prima a tecla 2

— Premir,On/Enter”

- No ecra aparece Conf. Admin. Criar Utilizador

— Premir,On/Enter”

- Aparece Criar Cédigo

— Premir,On/Enter”

~ E-lhe solicitado que introduza o cédigo de administrador

(Codigo por defeito 123456)

- No ecrg, aparece o menu Utilizador 00x

- Introduza o cédigo de utilizador e prima ENTER Para confirmar

— Premir,On/Enter”

— No ecré' aparece Confirmar a Combinacao FS com ENTER

— Premir,On/Enter” ou a tecla ,Function”

- Uma vez confirmado com sucesso aparece Prima em ON para guardar

4. Criar um utilizador com uma E-KEY

— Premir,On/Enter”

— No ecrd aparece a indicagdo Codigo/Impressao digital

— Premir ,Function”

- Noecrd, aparece o menu Alteracdo de Cédigo

— Para aceder ao menu Administrado, prima a tecla 2

— Premir,On/Enter”

- No ecra aparece Conf. Admin. Criar Utilizador

— Premir,On/Enter”

— Aparece Criar E-KEY

— Premir,On/Enter”

~ E-lhe solicitado que introduza o cédigo de administrador
(Codigo por defeito 123456)

- Noecra 1 aparece Confirmar a Combinacao FS com ENTER

- Aparece Memorizar Utilizador 00x E-KEY com ENTER

— Premir,On/Enter”

- Cologue a E-KEY no modo de programacgéo

— Aparece a indicagdo Prima ENTER para cont. o mod. pr. da E-KEY

— Premir,On/Enter”

- Uma vez confirmado com sucesso aparece Prima em ON para guardar

'Quando aparece no ecra a mensagem Prima ENTER para confirmar a
combinacao FS, deve decidir se o utilizador é criado com autorizacao de
abertura 1 (autorizacao de abertura tinica) ou com meia autorizacao

de abertura. Autorizagao de abertura tinica: Prima a tecla,,Function”

Meia autorizacao de abertura: Prima a tecla ENTER.

Ao criar uma meia autorizacdo de abertura, o cédigo PIN s6 pode ser
usado em combinagao com outro meio de abertura, ex.: impressao digital.
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5. Memorizar um utilizador com impressao digital*

— Premir,On/Enter”

— No ecrd aparece a indicagdo Codigo/Impressao digital

— Premir ,Function”

- No ecrd, aparece 0 menu Alteragao de Codigo

— Para aceder ao menu Administrado, prima a tecla 2

— Premir,On/Enter”

- No ecra aparece Conf. Admin. Criar Utilizador

— Premir,On/Enter”

- Prima vdrias vezes a tecla 2 para aceder ao menu Criar impressao digital

— Premir,On/Enter”

- E-lhe solicitado que introduza o cédigo de administrador
(Codigo por defeito 123456)

- No ecrd, aparece Criar Impresséo Digital

- No ecrd, aparece Memorizar dedo

- Passe o dedo pelo ecré seguindo as instrugdes varias vezes pelo sensor

- Ap6s memorizagdo com sucesso aparece a indicagdo Utilizador xxx
criado com sucesso

Atengao: Ao memorizar ma impressao digital, ¢ importante que o dedo seja
passado de maneira uniforme e na horizontal pelo sensor. Siga as instrucdes no
ecré. A impresséo digita s6 € memorizada se for de excelente qualidade.

6. Abrir com impressao digital*

— Premir,On/Enter”

- No ecra aparece a indicagdo Codigo/Impressao digital

- Passe o dedo memorizado pelo sensor

— Aparece, por breves momentos, a mensagem Valor ndo alcancado
- No ecrd aparece a indicagdo Cddigo/Impresséo digital

- Introduza outro meio de acesso (outro dedo, codigo ou E-KEY)

— Noecrg, aparece a indicacdo Gire a maganeta

7. Eliminar um dedo*

— Premir,On/Enter”
- No ecrd aparece a indicagdo Cddigo/Impresséo digital
— Premir ,Function”
- Noecrg, aparece o menu Alteragao de Codigo
— Para aceder ao menu Administrado, prima a tecla 2
— Premir,On/Enter”
- No ecrd aparece Conf. Admin. Criar Utilizador
— Para aceder ao menu Conf. Admin. Eliminar, prima a tecla 2
— Premir,On/Enter”
- No ecrd, aparece o Eliminar utilizador
— Premir,On/Enter”
— E-lhe solicitado que introduza o cédigo de administrador
(Codigo por defeito 123456)
— Prima atecla 7 ou 2 para selecionar o utilizador
— Premir,On/Enter”
No ecré aprece a indicagdo Prima ON para eliminar os dados!
— Premir,On/Enter”
No ecré aparece a indicagdo Dados eliminados

Atecla,On/Enter” permite eliminar mais utilizadores. Com a tecla,Function”

pode voltar para voltar para cima nos menus até chegar ao menu de introducéo

do cédigo.

3.5 Mensagens de erro*

A seguir, apresentamos as mensagens de erro que aparecem no ecra ao
memorizar um dedo ou ao abrir o cofre:

Mensagem de erro | Eliminagao da causa

Demasiado rapido!
Repita.

Passe o dedo lentamente pelo sensor

Demasiado torto!
Repita.

Passe o dedo na horizontal pelo sensor

Muito pouco tempo! | Passo o dedo por cima do sensor de modo a que este
Repita. possa ler a maior drea de dedo possivel

Ponha o dedo no Posicione o dedo no centro de sensor

centro e repita!

Eliminacao
Caro cliente,
Por favor, ajude a evitar desperdicios. Se num determinado momento
pretender desfazer-se deste produto, por favor, lembre-se que existem
muitos componentes feitos de materiais preciosos neste dispositivo que
podem ser reciclados.

Salientamos que os residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos, assim como as baterias, ndo deverdo ser
descartados no lixo doméstico, devendo ser separados.

Informe-se junto das autoridades competentes na sua cidade/
= coMmunidade sobre os pontos de recolha de lixo elétrico.

€ Em caso de duvidas a respeito da declaracdo de conformidade CE,
C entre em contato com info@burg.biz

Reservado o direito a erros e modificacoes.
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4. Tevikég MAnpo@opieg

EuxaploTOUUE TTOU EMMAEEATE TO XPNHOTOKIBWTIO HE NAEKTPOVIKO CUOTNUA
K\eidwpato BURG-WACHTER TRSE 6000. To nAeKTPOVIKO 0UGTNHA auTd eival
TIOTOTTOINUEVO CULPWVA UE TNV KaTtnyopia 2 VdS. Jag mapéxetat éva mpoidv

TIOU TANPOI EEAIPETIKA LPNAEC TTPOSIAYPAPES ACPANEING KAl ExEl avamTUXOEL Kat
KOATAOKEUQOTE! E EQAPHOYN TIC TENEUTAIEC TEXVOAOYIKEC SUVATOTNTEG,

Mpwv EEKIVACETE TOV MTPOYPAUUATIOHS, TTAPAKONOUKE SIABACTE TPOTEKTIKA
ONOKANPO TO EYXEIPIBI0 08NYIWV KAl PUAGETE TO YIa TUXOV LETAYEVETTEQPN XPrON.

H nAektpovikr povada TRSE 6000 mapéxel SuvatdtnTa Xpriong TG CUCKEUAG
TRSE 6000 FP pe atoBntripa SAKTUNKWY amoTUNIWHATWY, KAl TN CUOKELH
TRSE 6000 xwpi¢ Tov aieBnTrpa SAKTUAKGV ArmOTUMWHATWV.

AuTo TO eyXelpiSIo IoXVEL Kal Yia TIC SUO CUOKEUEC, N SO TOU peVoU gival
oxedlaopévn £T0L MOTE Va avayvwpICeTal autopaTa n KATAANAN EmAoyr Kat
Va EVEPYOTTOIOVUVTAL TA AVTIOTOIXA OTOIKEIC TOU pevoU. Ot TIEQIMTTWOELG TTOU
LOXUOULV YIa TNV NAEKTPOVIKH| HovAda pe aloBnTripa SAKTUNKWY AmOTUTIWUATWY
@Epouv orjpavon *.

To XpNHATOKIBWTIO yia TIMAAPI) HITOPEITE VO AVOIEETE ME TPEIG
S1apopeTIKOUC TPOTTOUG:
- Men xprion Kwdikou
— Xpnolpomowwvtag 1o E-KEY

(péoo Tautomoinong TSE 5103 E-KEY SB kat TSE 6103 E-KEY Sev nepihappdvetan)
- Me 1 xprion SAKTUNKWY amoTunwpdTwv*

H epyooTaciakr} puBUIoN Tou KwIKOU Tou SIaxeIPIoTHG ival 123456. Tuviotdtal
n aAhayrj Tou. Yridpxel SuvatdTnTa EI0aYWYNG AANWY 9 XPNOTWV HE Evav KWAIKO,
0 omolog E10AYETAl 0TO TMANKTPOAOYI0. O KWAIKOS auToG ival Tavta eEaPriPLog
AMWC Kal 0 KWSIKOE Tou dlaxelploth. Eival emmiong Suvatd va amoBnkeloel €wg
Kat 300 kheidia E-kAeldi yia o dvolypa handsfree. Yidpyet emiong duvatdtnta
anoBrikeuong éwg 300 E-KEY yia dvotyua xwplc emaen.

Av eMBUEITE va EXETE XPNHATOKIBWTIO YIA TIMAAPT HE TOV aloBNTrpa SAKTUAKWV
QAMOTUMTWHATWY, UTTAPXEL SuVaATOTNTA AMTOBRAKEUONG £WE Kal 10 XPNOTWV HE
SaKTUNKA amoTun®UATA. Ot XPOTEG He SAKTUNKA amoTUNWHaTa epgavidoval
otn NloTa Twv Xpnotwv wg USER xxx_FP.

H nAektpovikr povada TRSE 6000 FP eival n mpwtn povada yia xpnpatokiBwTia
TIOU €XEL TIIOTOTTIOINGE( YIa TO AVOlypa POVO e Ta OAKTUAIKA amOTUTIOHATA.

[ 1o Avolypa pe xprion Twv SAKTUNKWY AmOTUTIWUATWY TTRETTEL VA EICAYETE
TouANAxIoTOV SUO HEBOBOUC ENEYXOUL TAUTOTNTAG. EKTOC armd T odpwon Twv
OAKTUNKWY amOTUNTWHATWY TIPETTEL VAl KABOP(OETE pia AN péBodo eAéyxou

TautéTNTag. Mropei va eival éva akopn SAKTUAKO armoTUMwia, AAA KAl 0 KWOIKOG

PIN rj To E-KEY. OAa ta SAKTUAIKE amotunipata amobnkeovial 6To cUoTNUA
e a&fa . Ma va amokTroeTe Gdela MPOg Avolypa, Ba TTPETTEN VAl ATTOKTIOETE
TouhdxloTov Ty agia 1. O kwdikde PIN Ba mpérel va €xel TouhdxioTov Ty agia 4,
LE XPrion evog AAMOU SAKTUNIKOU QmOTUTIWHATOG EMMTUYXAvETal £Mmiong n agia 1.

Mpoooxn! Ot TIpES pmopouv va aMMAEgouy Hovo pEow Tou hoylopikol MEE Light,
TSE System kat System +. Otav dnpoupyeite évag Kwoikog PIN ry éva E-KEY evog
OUYKEKPIEVOU XPNOTN, UTOBANETAL N EPWTNON, AV N TAUTOTOINGN Yivetal ue
70 SAKTUAKS amotunwpa. H Tiur) puBpidetal autopata oto V2. AIQOPETIKY, O
KwSIKAE PIN kai to E-key éxet v aia 1, kat Ta SAKTUAKE amoTumUATA £KOuV
névta v agia ¥a.

Dpayn: [Mpog amouyr xpriong amd éva pn eE0UcloSOTNHEVO GTOO,

TO NAEKTPOVIKO GUOTNHA TNG KAEISAPIAC WMokl T mpdoacn oTo
XPNHATOKIBWTIO YA 5 NETTTE, HETE amd TPELG POPEG AABOUG El0aywYNG KWSIKOU.
KaBe emopevn AavBaopévn eloaywyr) KwSIKoU UMOKAEPEL TN GUCKELN yia 10
Aemtd. Katd tn Sldpkela auTrc NG @paynig n 08dvn Seixvel Tov uridAoLo Xpdvo.
H mpoofaocn oto xpnuatokiBwtio dev eival méov Suvatry akdpa Kal e éva
£yKUPO KWSIKO xprioTn 1y SlaxelploTh.

MNa tnv abénon tng npoctaciag Kata Tng
diappnéng cuvictarar:

MNa cuoTtipara pe évav VAIKO popéa yia Tov Kwdiko, omwg E-KEY:

- O popéag yia Tov KwOIkO Ba TEEMEL TTAVTA VA PUAGCOETAI O éva
QOPANEG IEPOG, (OTE VAl LNV EXEL TTPOOBAoN G AUTOV OTTOIOSHTIOTE [N
e€oualodotnuévo dropo.

— Y€ TEPITTWOoN AMWAEIOG TOL POPEQ YIA TOV KWOIKO TIPETTEL VA AVTIKATAOTAOE
ApEowG N KAESaPIE, i va AMAEETE Tov KWOIKO, EVOEXOUEVWC TIETTEL VA YIVEL N
@payry/ dlaypagr) TG KWSIKOTIOINON TOU AmOAeOBEVTOC POPEX KWEIKOU.

MNa ocuoTHPATA HE TNV EICAYWYT TOU KWSIKOU:

- Tla va emAéEeTe évav KwOIKO Un XPNOILOTIOLETE TTPOCWTTIKA OTOIXEIR
(. npepopnvia yévwnonc) oute dMa otolxeia armé ta oroia Ba ritav duvatdv
va Bpebei 0 (510G 0 KWAIKOE €W TOU XPHOTN TOU KWAIKOU.

— Y& meplmwon mou Ba ONUEIWCETE TOV KWOIKO YPATTTWGE, TTOEMEL VA TOV GUAAEETE
K@, WOTE va €xouv pdoRacn o' autév povo Ta eE0uctodoTnUEéVa ATopaA.

- MNpogoxn! Onoleodrmote aMayég 0Tov KWOIKA TOU XPHOTN Kal Tou SIaxeIpLoTr
Ba mpémel va yivovTal pe avolytr tnv méptal

- Metd T pUBHION TOU CUCTAHATOG KAEISWHATOC YIa TO VEO KWSIKQ, TIPETTEL VAl
TIQTHOETE TO VEO KWOIKA UEPIKES (POPEG HE QVOIXTH TIOPTA.
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4.1 Neprypagn TwV BAGIKWVY AEITOUPYIWV

O TIPOYPAUUATIOHOC TNG KAEISAPIAC YivETal CUMPWVA LE TIC aKONOUBEC 0dnyiec.

O1 0dnyle¢ mpoypappatiopoy epgaviCovtal oty 08ovn. Ma va mpoyPaupUaTioeTe
Vv KAedapld (elcaywyry 0To pevou), MATOTE To MANKTPO Function” dtav n 08dvn
Oeiyvel, M. MatwvTag Ta mMiRkTea, 1" KUAIoN TTPog Ta mavw (VBN otnv 08dvn)
Kat «2» KUAoN Tpog Ta KATw (GUPBoA0 oTnv 086VN) LETAKIVAOTE OTO EVOU.

Av oTnv 086vn eppaviCetal 1o oUPRONO, <’ UTTOPELTE, MATWVTAC TO TIARKTPO
JFunction’, yla va petaBeite oto enduevo eminedo Tou pevou. Me To MARKTPO
LEnter/On" éxete T SuvatdTNTA EMAOYHG OUYKEKPIUEVWY OTOIKEIQ TOU EVOU.

To oUpRoAo TNG pnatapiag epgavilel TNV TPEXOUOA KATAOTAOH TNG Unatapiag:

[ [ B MR pwG QopTIopéVN pratapia
({1 []= Kevr| prmatapia (ot umatapieg mpénel va avTikataotadouv)

H avTikatéotaon Twv Kmatapliv YivETal avahoya He Tov TUTIO Tou
xpnuatokiBwtiou. Avtikatdotaon Tng pmatapiag, BA. oehida 22.

4.2 Meprypagn} TOU MPOYPAUHATIOHOU Kal EAEyXoU

2TIC emOpEvEC OeNiBEC Ba Bpeite Tn Soury Tou pevou. EdW Ba Bpeite emiong kat
TNV mhorynon. EmmAéov, umdpyet AeTTTopEPD €€ ynon TwV UEUOVWHEVWY OTOIXE(WV
TOU pevou:

Mevou aAlayn Kw8ikoU

ANMayr) KwOIKoL Tou SIXEIPIOTH KAl TOU XProTn.

Méevov yA\wocoa/language
PUBHION TNC YAWooaC,

Méevou cuyxpoviopuog tou E-KEY

> auTr TN A&rmoupyia To kavaAl tou E-KEY puBuiletar avéloya e TiC Lovadeg
€l0650U. AUTH N AelTtoupyia xpnotpomoleital 6tav aMAel To padloQwVIKSO KaVAAt
NG povadag e10650u, TIapd TO YeYovog OTt eakolouBoly va avagépovTtal GAa
NAEKTPOVIKE paBIopwVIKA KAEIOIE (0L TTaAIEG pUBHIOEIG TOU KavaAiov).

Mevou mAnpogopieg

- Eppavietat o apilBuog €kdoong kal o apldpdg oelpdas
— SNA: 0 apiBudC oelpdc TS KAEIGapIdg
(e10aywyn) Tou KWSIKOU TOU SIXEIPIOTH)

Mevou SlaxelploTig

ESW amoBnkevovtal OAEC Ol AEITOUPYIEC TTOU UITOPEL va ENEYXOVTAL UOVO
and Ta dropa e§ouclodotnpéva anod To SlaxelploTr. MpoKeTal yia Tiq
aKONOUBEC AelToUpYiES:

- Néogxpriomg:
ESW umdpxet Suvatdtnta amobrikeuon Twv xpnotwv. O xpriotng SlaBetel ite
€va HOVo KwOIKO, 1 povo éva E-KEY, ry kai ta duo. Ta éva SAkTuAIKS amoTunwia
amoBnkeveTal TavTa €vag EexwPIoTds XProTNG. Ao TNV Aroyn TNS avatopiag,
UTTAPXOLV ATOUA UE QVETIAPKH SAKTUAIKA OMOTUTTWHATA YIA AUTS TO GUOTNUA.
Emopévwg, Ta SAKTUNKA TOUG AmoTUNIMUATA, YIa AOYouS ac@alelag, &g umopolv
va amoBnkeuBouv.

- KaBopiopog tou E-KEY:
>T0V EMAEYHEVO XprioTn Tou KwdikoL PIN opiletat emmiéov éva E-KEY.

- Maypaen:
ESW pmopeite va Slaypayete éva xpriotn kat ta E-KEY. Eav évag xpriotng éxel
Slaypagei, Saypdpetal emiong o kwdikdG kat To E-KEY Tou ev Adyw xpnotn.
Av Slaypdpetat povo to E-KEY, o xpriotng mapapével auetdBAnTod. MNa va
SlaypaeTe éva SAKTUNIKO amoTUnwa TIPETEL val SIAYPAPETE TO CUYKEKPIEVO
xerotn. Na va Slaypapete dAa Ta SAKTUAMKA AITOTUTTIMWUATA, TIARAKAAW,
xpnotomoroete 10, FS-Reset” (BAéme emdpevn oeAida) *.

‘Qpa:

Eloaywyr] T Wpag kat n puBuion e To pohdl pubuidetat autdpata pe
™ xperion Twv Vo TIpWY TN wpad. H e§aipeon eival n avtikataotaon Twv
UITATOPIWV KAl N AANAYH WPAG OE XEIMEPIV Kal BEPIVA.

Hpuepopnvia:
Eloaywyr nuepopnviag

Pad10@wviKO Kavat:

ESw pmopeite va puBpioete 1o padlogwvikd oTaBud (emhoyr| amod 12 KavaAia).
AUTO WITOPE( va gival amapaitnTo, GTav 1o KavAahl xpnolomoleital amo pia
AN epappoyr, énwg 1o WLAN. Ze mepintwon mapepBoAng and ta
OLOTAUATAWLAN, eMAEETE éva SLAPOPETIKO KAVAN O€ amOOTACN TOUAAXIOTOV
TPV KAVONIWV.

MpotepaidtTnTa:

Av n moAarmr evepyormoinon tou E-KEY Sev odnyrioet otnv andgpaén tou
XPNHATOKIBWTIOU, UMOPEITE VA XPNOIHOTIOICETE QUTHV TN AslToupyia yia thv
avgNoN TNG MPOTEPAIOTNTAG TNG TOPTAC, AVTIOETA, LTIGEXEL SLVATOTNTA HEWONG
TNG TPOTEPAIOTNTAG TWV GANWV XPNHATOKIBWTIA OTNV GUECN TIEPIOXT

Avadiopyavwon:
3aG OUVIOTOUE VA XPNOILOTIOLEITE AUTH TN AEITOUPYIa OE pia KATaoTaon Omou
Ba mpémel va SlaypaPeTe KAMOIOUG XPHOTEC,

Check-in:
META TV avTikaTAoTaon TnG KAEISAPIAG 1) Tou TANKTPOAOYiou, ot SUO Véeg
povadec pubpiovtal petadl Toug

FS-Reset*:

AaypagovTal dAa Ta anoOnkeupéva SAKTUNKA AmOTUMTWHATA, GANG Ol €V

Aoyw xprioteg Slatnpouvtal EmAéETe emiong autr Tn Asitoupyia og mepintwon
EMAVENNUEVNG ECOOANUEVNG AEITOUPYIAG HE XPron Ta GAKTUAMKA amOTUTIWHATA.
AkohouBroTe TIc 0dnyieg ou eppaviCovtal otnv 08évn.
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Menu
‘ ‘ ‘ va ‘ va ‘ v
Menu » Menu Menu
4’ M L:
Code Change BT BT Administrator KEY sync. Info
E E ‘ ¢ ‘ £
va va
- . E-Key in prog. Mode EE AE
Administrator Selection E cont. with ENTER SNA:01.23.45.67
User 1
va
va ..
User 9 E
>
4 Admin. Setup Admin. Setup | Admin. Setup P Admin. Setup | Admin. Setup Admin. Setup |q Admin. Setup. |
4 Create User Assign E-Key. Delete Time Entry Date Entry Radio Channel Priority
14 Free space not
Data are stored!
available!
E E E E
va e
Admin. Admin. Admin.
Code Code Code E
‘ Code ‘ E-Key ‘ ‘ Fingerprint Delete: Delete:
User E-Key
E E ‘ E va
Connection: Priority
Admin. Admin. Admin. Admin. Channel “
Code Code Code Code
E E
va
Code change i
User 1
completed User.xxx Select FS-com. Anlernen —a User 1
Code enter with ENTER 1 U (620 Data are stored! Data are stored! Data are stored! Data are stored!
B User 1999
E X E B E E
3
Teach-in E-Key
Select User.xxx with ENTER Delerlesds?;a by
it [Teach in E-Key| pressing
with ENTER ON-Taste
E ‘ ‘
¢ ¢ ; Admin. S¢ Admin. S Admin. Sets
Revin min. Setup min. Setup Imin. Setup
o P Restructure Install Keyboard Fs-Reset
E-Key in Cont. with Data record
Store with ON| prog. Mode ENTER deleted
key! Cont. with € E
ENTER E
£ Admin.
£ Code
Data are Free space not| | | o L
stored! available! = !
\:‘—‘ Restructuring in Delete Data
HS by pressing
ON-Taste
Data are Free space not .
stored! available! Impossible! £
E \—‘—1 Data are stored!| |Wrong Code!| [Please repeat!
\ € \
Free space not Impos- | | UserXXX_FP Teach-in [ |
available! sible! created Finger failed
Free space not Impos-
1
E Data are stored ‘ ‘ available! sible!

D Display

D Input

E=Enter
Administrator
User
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4.4 \emrtopEepN) TIEPLYPAPT) OPICUEVWV BAGIKWY AEITOUPYIWV

1./Avolypa Tou XpnHatoKiBwTtiou pe Xprion Tou Kwdikou
€pyooTaciov

- Tatrote 1o m\ktpo On/Enter

- HoBdvn &eixvel Code/Fingerp. (Xtnv 086vn TG
NAEKTPOVIKNG HOVASAG Xwp(G Tov aloBnTripa SAKTUNKWY amOTUNTWHATWY
eppaviCetat n évdelgn Kod)

- Oa oag {NTnBel va elodyeTe To KWSIKO Tou SlaKEPIOTH
(epyooTaciakr) pubion 123456)

- H 0Bdvn Seiyvel [NapakaleioTe va evepyomolroeTe ToV TEPIOTPOPIKG SIAKOTTTN

Mpoooxn! Avakoivwon ,MTapakaAeloTe va eVEpyomoIrioeTe ToV TEPIOTPOPIKO
SIaKSTTN” CUVETTAYETAL TNV EVEPYOTTOINON TOU TTEPIOTPOPIKOU OIAKOTTTN
KAEIOWHATOG HETA TNV Kaboplopévn emairibeuon.

2. AA\ayn Kwd1koU StaxeipioTi

- MNatote o mriktpo On/Enter

- Ho06dvn &eixvel Code/Fingerp.

— TlatoTe To MARKTPO Function

- H o00Bdvn Seiyvel Asitoupyia aMayrj kwdikol

- MNatote o mriktpo On/Enter

- H oBdvn Seixvel Aiaxeipiotric

- MNatote o mriktpo On/Enter

- H o0Bdvn Seixvel MNatids kwdikog

- Oa oag (NtnBel va eloayeTe To KWSIKO Tou SlaKEPIOTH
(epyooTaoiakr| pubuion 123456)

- MNatote o mriktpo On/Enter

— H o00Bdvn Seiyvel Néog Kwdikdg

- Eloaywyr véou KwdIkou

- Tatrote 1o mktpo On/Enter

— H oBdvn Seixvel Emavainyn

- Eloaywyr véou kwdikou

- MNatote o mriktpo On/Enter

- Ho0Bdvn Seiyvel O kwdikés dMace

3. Néog xpriotng He KWSIKO

Matriote 1o MAKtPo On/Enter

H 0Bdvn Seixvel Code/Fingerp.

IatroTe To MARKTPEO Function

H 06dvn Seiyvel Asitoupyia aMayri kwikoU

IatroTe TO TANKTPO 2 yia val LETAREITE 0T Aertoupyia AaxeipioTric
Matrote 1o mrktpo On/Enter

H 0Bdvn Seixvel PuBuion Siaxeip. Néog xpriotng

Matrote 1o mrktpo On/Enter

EupaviCetal Amobrikeuon kwdikou

Matrote 1o mrktpo On/Enter

Oa oag {ntnBei va elodyeTe To KWBIKO TOU SIAKEIPIOTH

(epyooTaotiakry puBuion 123456)

H 0Bdvn Seixvel User 00x

ESW, mMapakaloUE EIOAYETE Tov KWAIKO XProTn Kat eMBeBalioTe e To Enter
Matriote 1o MAKTPo On/Enter

H 0Bdvn Selyvel To FS-emBeRaiote To ouvduUacUo e To Enter!

Matriote To MAKTPo On/Enter fy To IARKTPO Function

MeTd Vv emtuxr evepyoroinon eppaviletat Amobrikeuon e 1o mAriktpo On

4. Néog xpotng pe E-KEY

- Tatrote 1o mMktpo On/Enter

- H oBovn &eixvel Code/Fingerp.

- TlatroTe To MARKTPO Function

- H o0Bdvn Seixvel Asitoupyia aMayri kwSikoU

- TaTtroTe To MARKTEO 2 yia va PeTaBeite otn Aettoupyia Aaxelolotric

- MNatiote o mriktpo On/Enter

- H oBdvn Seixvel PuBuion Siaxeip. Néog xpriotng

- MNatiote o mriktpo On/Enter

- EpgaviCetat AmoBrikevon E-KEY

- Matote o mriktpo On/Enter

- Ba oag (NtnBel va elodyeTe To KWSIKS Tou SlaXEPIOTH
(epyooTaciakr) puBIon 123456)

- H o0Bdvn &eiyvel 1o FS-emBeBaiwote to ouvduaoud e o Enter’

- MNatiote to miktpo On/Enter 1) To TAKTPO Function

- HoBdvn Seixvel Eyypagnr tou User 00x E-KEY yonaoiomoidviag
70 MANKTPO Enter

- Tatrote 1o mktpo On/Enter

- H puBuion Tou E-KEY o€ Aettoupyia Tou mMpoypappaTiopoy

- EpgaviCetat to E-KEY 0g Asitoupyia mpoypauuatiopuoU, CUVEIOTE pe To Enter

- MNatiote o mriktpo On/Enter

- Metd v emtuyr evepyomnoinon epgaviCetal Aobrikeuon e to miriktpo On.

'Av otnVv 006vn gppavilet n évéei€n n emPBePaiwon tou FS-cuvduacuov

pe 1o ENTER, 8a ipémel va amo@agcioete av o Xpiotng Oa éxet To Sikaiwpa

1 y1a avotypa (amoKAEIoTIKOG SiKaiwpa yia avotyua) r) TEPIOPICHEVO
Sikaiwpa. ATTOKAEICTIKO SiKaiwpa yia dvotypa: NMatriote 1o mMARKTpo
Nerroupyia, Meplopiopévo Sikaiwpa yia avotypa: NMatrote To minktpo Enter
Y€ IEPITITLON TOU TIEPIOPICHEVOU SIKAIWHATOG YIa AVOLYHA TO Gvotypa
EMTUYXAVETAL HE TN XPHON TOU KWS1KoU PIN o€ cuvduacuo pe Ao péco,
OnMw¢ Ta SAKTUNIKA amoTunwpaTa.
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5. Elcaywyn TwV §aKTUAIKWV amoTunwpdtwy Tou Xpnotn®

- Tatrote 1o mrKktpo On/Enter

- H oBovn &eixvel Code/Fingerp.

- TatroTe To MARKTPEO Function

- H o0Bdvn Seixvel Asitoupyia aMayrj kwSikoU

- TatoTe To MARKTEO 2 yia va peTafeite otn Aettoupyia Aaxeiolotric

- MNatote 1o mriktpo On/Enter

- H oBdvn Seixvel PuBuion Siaxeip. Néog xpriotng

- MNatote 1o mriktpo On/Enter

- Tatrote emavenpupéva To MARKTEO 2 yla va YETafeite ot Aeltoupyia
Eloaywyri 0dpwong Tou SaKTUNIKOU QrmoTUTTWUATOG

- Tatrote 1o mM\ktpo On/Enter

- Oa oag (NTnBel va el0ayeTe To KWSIKO Tou SlaKEIPIOTH
(epyooTaotiakr) puBuion 123456)

- H o0Bdvn Seiyvel Eioaywyn odpwong Tou SAaKTUAIKOU amoTuniiuatos

- H oBdvn Seixvel Eyypagr Tou SakTulikoU amoTumiuaTos

- JUpQWva We TIc odnyieg mou epgaviCovtal atnv 08dvn emaveNnupéva
oVpETE TO OAKTUAS 0aG TTdvw amd Tov aloONTrpa

— Metd amnd pia emruynuévn ouvdeon epgpaviCetal User xxx emTuxi eyypagr

Mpoooxn! Katd v elcaywyr] odpwong Twv SAaKTUAKWY amoTUNTWHATWY, givall
ONHAVTIKS va TEPAOETE TO SAKTUAG Gag Tévw amd Tov AloONTHPA OHOIOHOP(A
Kat {ola. AkoAouBnoTe Tic odnyieg ou epgaviovtal otnv 08évn. To SAKTUAKO
anoTUnwpa anoOnkeveTal HOVO oe BENTIOTN TToIGTNTA.

6. Avolypa pE XpioN TWV SAKTUAIKWV amoTUNWHATWV*

- MNatote o mrktpo On/Enter
- HoBdvn &eixvel Code/Fingers.
— TepdoTe To SAKTUNO TIOU €XEl amoBNKeUTEl Tavw armd Tov aloOnTrpa
- Tla pia oTypn epgaviCetal To privupa Aev emtelyOnke n embuuntri T
- H 0Bovn &eixvel Code/Fingerp.
- Elodyete &Moo péoo tautomnoinong
(GO BaKTUAKO amoTUMWA, KWSIKO 1 E-KEY)
- H o0Bdvn Seiyvel [Napakaolue evepyomoirioTe o meEpIoTPOPIKS SIaKATTTN

7. Alaypa@n SAKTUAIKWV AMOTUTTWHATWV*

- MNatote o mriktpo On/Enter

- Ho0Bdvn &eixvel Code/Fingerp.

— TlatroTe To MARKTPO Function

- H o06dvn Seixvel Asitoupyia aMayrj kwikoU

— T1aTroTe To MANKTPO 2 yia va LETAREITE 0T Aertoupyia AaxeipioTric

- Tatrote 1o mrktpo On/Enter

— H oBdvn Seixvel PuBuion Siaxeip. Néog xpriotng

- TatAoTe To MARKTEO 2 yia va petafeite otn Aettoupyia PUBuion
Slaxelp. Aaypaqpri

- Tatrote 1o mrktpo On/Enter

— HoBdvn Seixvel Aiaypaqri xoriotn

- Tatrote 1o mrktpo On/Enter

— Oa oag {NtnBel va el0ayeTe To KWSIKO Tou SlaKEPIOTH
(epyooTaotakr) pubuion 123456)

— TlatoTe To TARKTPEO 1 1) 2 yia va EMAEEETE TO KATAANAO XProTn

- Tatrote 1o mrktpo On/Enter
H 0Bdvn Seixvel Aiaypapr] Twv otoixeiwv e to mriktpo On!

- Tatrote 1o mrktpo On/Enter
H 0B6vn Seiyvel Aieyodpn

Matrote To MAKTpo On/Enter yia va Slaypddete GANOUC XPHOTEG.
Evepyormolwvtag to mifiktpo Function, umopeite va petaeite og upnAdtepa
eMimeda TOU EVOU PEXPL KL TNV EI0QYWYI TOU KWOIKOU.

4.5 Mnvupata AaBouc*

Kata tnv eyypagr] evdg SAKTUNKOU QrmOTUNTOUATOG F) TOU QVOiyHaTOE, EVEEXETAL VA
EavVIOTOUV 0NV 086vN Ta akdAouBa pnvrAuata AdBouc:

Mnvupa AaBoug Anokatdaotaon

oAU ypriyopal IMepdoTe To SAKTUAO 0ag Tévw and Tov aleBnTrpa Mo
AoKipdoTe Eava. oya

oAV otpafd! Mepdote To SdkTUAO oag Mévw amnod Tov aleBnTrpa eVbeia
AokipdoTe Eavd

oAU Aiyo! AokipaoTte | Mepaote To SAkTuAo oag mévw anod Tov alodnTea, £T0t
Eavd (WOTE VA UMOPEL va pOPTWOEL Al LEYAAUTEPN TIEPIOXT TOU
SakTuAoL oaC

TomoBétnon oto IMepaote To SAKTUAO oag Mavw amod To KEVTPO TOU
KEVTPO Kal emavarnyn | alobntripa

AwaOeon
AyarnTé eaaTn,
BonBriote 0N peiwon Tou GYKOU TwV QVEKUETAMEUTWY AmOBAATWV.
Av OKOTIEVETE VA AMOPPEIPETE AUTH) TNV CUOKEUT, TTAPAKAAWD OKEPTEITE TTOOA HEPEN
TNG TIEPIEXOUV TTOAUTIA UAIKA TIOU UTTOPOUV VAl AVAKUKAWOOUV.

AmayopeUetal n piipn Tou NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU £E0TTAIOLIOU KAl
TWV AIoPOPTICUEVWY UTTATAPIWY OTA OIKIAKA armoppiupuata, aAd mpémel
va oUMéyovtai xwploTa. lia ta onueia ouroyric nAektpikol e€omAiopoU
evnuepwOeite and Ty appddia apxri Tou Arjpou oag.

—

€ TEQIMTWON OMOIECSHTOTE EPWTHOEWY OXETIKA HE TN SAWON CUHHOPPWONG EK,
amevBuvBeite otnv info@burg.biz

Me emmpUAagn AaBwv kat aMaywV.
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5. Sostituzione di pile/ Cambiar la bateria /

,

Pile /Baterias/Baterias/ Mmatapiec;: 2x 1,5V Mignon (LR6)
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